See the notice on TED website

463219-2026 - Javni razpis

Nem¢ija — Gorivne celice — Bipolarplatten
OJ S 127/2026 06/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E-naslov: evergabe@dlIr.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Bipolarplatten
Opis: Inhalt des Projektes: Das Projekt Zero4Cruise ist ein BMWK-Projekt zur Entwicklung der
PEMFC-Technologie fur mari-time Systeme im grol3en Malstab. In diesem Rahmen ist eines
der Ziele die Entwicklung eines LTPEM-Stacks mit 1020 cm2 aktiver Flache. Das Projekt
umfasst den Bau verschiedener Stack-Demonstratoren mit einer Leistung von 250 kW
(mindestens 350 Zellen) sowie kurze Stacks fur Tests im Labormalstab (ca. 10 bis 20 Zellen).
Aufgabenbeschreibung: Das Projekt umfasst die Konstruktion verschiedener Stacks und Short-
Stacks. Hierzu werden flr jeden dieser Stacks eine entsprechende Anzahl an metallischen
Bipolarplatten (BPP) bendtigt. Fur die Bipolarplatten existiert bereits ein entsprechendes
Design. Dieses Design muss aber im Rahmen des zu erteilenden Auftrags an die noch
auszuwahlenden Membran-Elektroden-Einheiten (MEA), das hierfir noch zu entwickelnde
Dichtungskonzept sowie an fertigungstechnische Vorgaben (Material, Umformparameter etc.)
final angepasst werden. Diese Arbeiten sollen vom Auftragnehmer in Kooperation mit dem
Anbieter der MEA, dem Hersteller der Dichtungen, dem DLR-Institut fur Technische
Thermodynamik sowie ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten durchgefuhrt werden.
Basierend auf dem entwickelten Enddesign sollen insgesamt 900 Bipolarplatten hergestellt
wer-den. Diese sollen in zwei Chargen produziert werden. Die erste Charge umfasst zunachst
100 Stlck, um sechs bis sieben Brennstoffzellenshortstacks als Prototypen aufzubauen und
diese zu testen. Danach soll eine zweite Charge mit insgesamt 800 Stluck produziert werden.
Die erste Charge sollte nach dem Design-Freeze (d.h. nach erfolgter Abstimmung des
Designs der Bipolar-platten zwischen dem Bipolarplattenhersteller, dem MEA-Hersteller, dem
Dichtungshersteller und ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten) schnellstmdglich
ausgeliefert werden (idealerweise innerhalb von 4 bis 6 Monaten nach Design-Freeze). Die
zweite Charge soll nach Test der ersten Charge (und wenn der Stack die erwartete Leistung
liefert) schnellstmdglich nach Abruf geliefert werden (idealerweise innerhalb von 8 Monaten
nach Design-Freeze). Zur Leistungsbeschreibung gehéren Anlagen und Zeichnungen. Dabei
handelt es sich um vertrauliche Dokumente, daher muss der Bewerber eine
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der verbindlich
gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung und Ubersendung Uber die Bieterkommunikation,
erhalt der Bewerber die restlichen Unterlagen. Weitergehende Informationen sind der
beigeflugten Leistungsbeschreibung (Vertragsunterlagen) zu entnehmen.
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Identifikator postopka: a15785f7-9ec6-4e5d-b06b-43c33bb44a70
Notranji identifikator: ELVIS-ID E49646294

Vrsta postopka: Odprti postopek

Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 31122100 Gorivne celice

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Pfaffenwaldring 38-40
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70569
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
Placilna nesposobnost: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Huda krsitev poklicnih pravil: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.

Goljufije: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Bipolarplatten
Opis: Inhalt des Projektes: Das Projekt Zero4Cruise ist ein BMWK-Projekt zur Entwicklung der
PEMFC-Technologie fur mari-time Systeme im gro3en Mafstab. In diesem Rahmen ist eines
der Ziele die Entwicklung eines LTPEM-Stacks mit 1020 cm2 aktiver Flache. Das Projekt
umfasst den Bau verschiedener Stack-Demonstratoren mit einer Leistung von 250 kW
(mindestens 350 Zellen) sowie kurze Stacks fur Tests im Labormalstab (ca. 10 bis 20 Zellen).
Aufgabenbeschreibung: Das Projekt umfasst die Konstruktion verschiedener Stacks und Short-
Stacks. Hierzu werden fUr jeden dieser Stacks eine entsprechende Anzahl an metallischen
Bipolarplatten (BPP) bendétigt. Fur die Bipolarplatten existiert bereits ein entsprechendes
Design. Dieses Design muss aber im Rahmen des zu erteilenden Auftrags an die noch
auszuwahlenden Membran-Elektroden-Einheiten (MEA), das hierflr noch zu entwickelnde
Dichtungskonzept sowie an fertigungstechnische Vorgaben (Material, Umformparameter etc.)
final angepasst werden. Diese Arbeiten sollen vom Auftragnehmer in Kooperation mit dem
Anbieter der MEA, dem Hersteller der Dichtungen, dem DLR-Institut fur Technische
Thermodynamik sowie ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten durchgeflihrt werden.
Basierend auf dem entwickelten Enddesign sollen insgesamt 900 Bipolarplatten hergestellt
wer-den. Diese sollen in zwei Chargen produziert werden. Die erste Charge umfasst zunachst
100 Stuck, um sechs bis sieben Brennstoffzellenshortstacks als Prototypen aufzubauen und
diese zu testen. Danach soll eine zweite Charge mit insgesamt 800 Stlick produziert werden.
Die erste Charge sollte nach dem Design-Freeze (d.h. nach erfolgter Abstimmung des
Designs der Bipolar-platten zwischen dem Bipolarplattenhersteller, dem MEA-Hersteller, dem
Dichtungshersteller und ggfs. dem Beschichter der Bipolarplatten) schnellstmdglich
ausgeliefert werden (idealerweise innerhalb von 4 bis 6 Monaten nach Design-Freeze). Die
zweite Charge soll nach Test der ersten Charge (und wenn der Stack die erwartete Leistung
liefert) schnellstmoglich nach Abruf geliefert werden (idealerweise innerhalb von 8 Monaten
nach Design-Freeze). Zur Leistungsbeschreibung gehéren Anlagen und Zeichnungen. Dabei
handelt es sich um vertrauliche Dokumente, daher muss der Bewerber eine
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der verbindlich
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gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung und Ubersendung (ber die Bieterkommunikation,
erhalt der Bewerber die restlichen Unterlagen. Weitergehende Informationen sind der
beigeflgten Leistungsbeschreibung (Vertragsunterlagen) zu entnehmen.

Notraniji identifikator: LOT-0001 422/2026/9438918

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 31122100 Gorivne celice

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Pfaffenwaldring 38-40
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70569
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller Auszug aus
dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des
Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument. Auslandische
Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates
durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen nachweisen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Bieter mussen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 2.500.000€ fur
Personenschaden und 2.500.000€ fur Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der
Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines
vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung
des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der
Bekanntmachung abzuschlieen. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12
Monate sein. Bietergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine
Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah
Opis merila za izbor: Angabe von drei mit diesem Auftrag vergleichbaren Referenzen.
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Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen verfasst sein
mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache abgefasst sein.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter hat ein
Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizufigen: « Datum der
Unternehmensgriindung * Standorte des Unternehmens < Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) « Einstufung als KMU « Einstufung als Start-UP <
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865 erweitert die VO
833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr zur Verwendung
in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der Eigenerklarung geman
Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten ebenfalls nicht auf Belarus
erstrecken.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz)

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation)

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve
Opis merila za izbor: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Preis 65%
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Opis: Service 35%

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.subreport.de/E49646294

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
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Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E49646294

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c€ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 46 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tuber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: da

Dodatne informacije o sporazumu o nerazkrivanju podatkov: Zur Leistungsbeschreibung
gehoren Anlagen und Zeichnungen. Dabei handelt es sich um vertrauliche Dokumente, daher
muss der Bewerber eine Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) unterzeichnen. Nach Vorlage der
verbindlich gezeichneten Vertraulichkeitsvereinbarung und Ubersendung tiber die
Bieterkommunikation, erhalt der Bewerber die restlichen Unterlagen.

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu
begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz der
gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik Deutschland hat
einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu benennen. Die
Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfiigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Ein Nachprifungsantrag ist nur
zulassig, wenn « der Antragsteller von ihm erkannte Versto3e gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren gegeniber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntnis gerugt hat, « der Antragsteller Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat, « der Antragsteller
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VerstolRRe, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der
Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertgt hat, * nicht mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachpriufungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten Vergabeverstdie 10 Kalendertage nach Kenntnis gerigt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.
V. (DLR)

Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Deutsches Zentrum fir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registrska Stevilka: Leitweg-ID 992-03005-81
Sluzba: Einkauf
Postni naslov: Linder Hohe
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 51147
Podregija drzave (NUTS): Kdéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija
E-naslov: evergabe@dlIr.de
Tel.: 0 00
Spletni naslov: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: t:022894990
Sluzba: Vergabekammer
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
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8.1.

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +492289499578

Faks: +492289499163

Spletni naslov: https://bundeskartellamt.de

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

463219-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 8446a7bc-e382-405e-af14-8c9838ccdc6a - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 02/07/2026 08:20:01 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 463219-2026

Stevilka izdaje UL S: 127/2026

Datum objave: 06/07/2026
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